Euroopa Liidu (C 415
Teataja

59. aastakiik
Eestikeelne viljaanne TeaVe ]a teatlsed 11. november 2016

Sisukord

Il  Teatised

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

Euroopa Komisjon

2016/C 415/01 Teade vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 952/2013 artikli 34 1oike 7 punkti
a alapunktile iii selliste siduvat informatsiooni késitlevate otsuste kohta, mis litkmesriikide tolliasu-
tused on teinud seoses kaupade klassifitseerimisega tollinomenklatuuris .............cccccoovvvriiiiinnieicnn.. 1
2016/C 41502 Vastuviidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta (juhtum M.7975 — Mylan/Meda) (') .... 3
2016/C 415/03 Vastuviidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta (juhtum M.8219 — CD&R | Drive
DeVilbiss HEalthcare) (1) ....vueeieeiiiie e 3
IV Teave

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA ASUTUSTELT

Euroopa Komisjon

2016/C 415/04 EUTO VARETUSKUISS +.oeeiiiiiiit ettt e e e e e e 4

2016/C 415/05 Euroopa Liidu kombineeritud nomenklatuuri selgitavad markused ..................ccoooo 5

(') EMPs kohaldatav tekst




V. Teated
KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED
Euroopa Komisjon
2016/C 415/06 Eelteatis koondumise kohta (juhtum M.8241 — Nordic Capital /| Nordnet | rithm jaeinvestoreid) —
Voimalik lihtsustatud korras menetlemine (1) ...........ooiieiiiiiiiiiiiie e
MUUD AKTID
Euroopa Komisjon

2016/C 415/07 Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EL) nr 1151/2012 (pdllumajandustoodete ja toidu kvalitee-
dikavade kohta) artikli 50 16ike 2 punkti a kohase muutmistaotluse avaldamine ....................cc....

(') EMPs kohaldatav tekst



11.11.2016 Euroopa Liidu Teataja C41511

II

(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

EUROOPA KOMISJON

Teade vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 952/2013 artikli 34 16ike 7 punkti
a alapunktile iii selliste siduvat informatsiooni kisitlevate otsuste kohta, mis liikmesriikide
tolliasutused on teinud seoses kaupade klassifitseerimisega tollinomenklatuuris

(2016/C 415/01)

Tolliasutused votavad tagasi siduvat informatsiooni késitlevad otsused alates pievast, kui need otsused enam ei iihildu
tollinomenklatuuri tdlgendamisega jargmiste rahvusvaheliste tariifimeetmete tottu:

klassifitseerimisotsused, klassifitseerimisalased arvamused voi kaupade kirjeldamise ja kodeerimise harmoneeritud siis-
teemi nomenklatuuri selgitavate markuste muudatused, mille on vastu votnud Tollikoost66 Noukogu (dokument CCD
nr NC2237 — HSi komitee 57 istungi aruanne):

SELGITAVATE MARKUSTE MUUDATUSED, MIS TULENEVAD HSi KONVENTSIOONI ARTIKLIS 8 SATESTATUD MENETLUSEST
NING MAAILMA TOLLIORGANISTASIOONIS (WCO) KOOSTATUD KLASSIFITSEERIMISOTSUSTEST JA
KLASSIFITSEERIMISALASTEST ARVAMUSTEST

(HS KOMITEE 57. ISTUNG, MARTS 2016)
DOKUMENT NC2237

HS konventsiooni lisas oleva nomenklatuuri selgitavate mirkuste muudatused

Uldine tdlgendamise reegel 3b) S/29
03.05 - 03.08 s/1
29.09 s/14
29.11 s/14
29.37 S/13
30.05 S/19
70.20 b
73.10 s)2
76.12 5)2
8701.20 s/4
8701.90 S/4
94.01 $/26
95.03 S/3
95.06 s/3

96.17 s)2
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HS komitee poolt vastu vdetud klassifitseerimise arvamused

0307.99/1 s/15
2106.90/32 s/16
2106.90/33 s/17
2911.00/1 s/18
3208.10/1-2 $/20
3302.90/1 s/21
3824.90/21 s/22
6104.631 $/23
6109.90/2 s/23
6307.90/7-8 s/24
6912.00/2 s/25
9403.20/5-6 s/27
9506.91/1 s/28

Klassifitseerimisotsused on heaks kiitnud HSi komitee

2917.19 (INN: Loetelu 111) S|7
2932.99 S/10
2934.99 (INN: Loetelu 110) S/6
2934.99 S/11
2939.49 S/11
2939.99 (INN: Loetelu 108) s/12
3002.10 (INN: Loetelu 109) S/5
INN: Loetelu 112 S/8
INN: Loetelu 113 S/9
84.79 K/3
1515.90 K/10

Antud meetmete sisu kohta saab informatsiooni Euroopa Komisjoni maksukorralduse ja tolliliidu peadirektoraadist (rue
de la Loi/Wetstraat 200, 1049 Briissel, Belgia) voi kdesoleva peadirektoraadi internetilehekiiljelt:

http://ec.europa.cu/comm/taxation_customs/customs/customs_duties|tariff_aspects/harmonised_system/index_en.htm


http://ec.europa.eu/comm/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/harmonised_system/index_en.htm
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Vastuviidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta
(juhtum M.7975 - Mylan/Meda)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2016/C 415/02)

20. juulil 2016 otsustas komisjon loobuda vastuviidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise kohta ning
kuulutada koondumine siseturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on ndukogu miiruse (EU) nr 139/2004 (') artikli 6
1dike 1 punkt b koostoimes sama madiruse artikli 6 1dikega 2. Otsuse tdielik tekst on kittesaadav ainult inglise keeles
ning see avaldatakse parast seda, kui sellest on kustutatud vdimalikud drisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil pakutakse mitut
voimalust otsida konkreetset ithinemisotsust, sealhulgas ettevétja nime, juhtumi numbri ja kuupéeva jirgi ning tege-
vusalade registri kaudu;

— elektroonilises vormis EUR-Lex’i veebisaidil (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=et) dokumendinumbri
32016M7975 all. EUR-Lex pakub on-line-juurdepéisu Euroopa digusele.

() ELT L 24, 29.1.2004, k 1.

Vastuviidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta
(juhtum M.8219 - CD&R | Drive DeVilbiss Healthcare)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2016/C 415/03)

27. oktoobril 2016 otsustas komisjon loobuda vastuviidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise kohta
ning kuulutada koondumine siseturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on ndukogu miiruse (EU) nr 139/2004 ()
artikli 6 16ike 1 punkt b. Otsuse tiielik tekst on kittesaadav ainult inglise keeles ning see avaldatakse pirast seda, kui
sellest on kustutatud vdimalikud drisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil pakutakse mitut
voimalust otsida konkreetset iithinemisotsust, sealhulgas ettevdtja nime, juhtumi numbri ja kuupieva jirgi ning tege-
vusalade registri kaudu;

— elektroonilises vormis EUR-Lex'i veebisaidil (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=et) dokumendinumbri
32016M8219 all. EUR-Lex pakub on-line-juurdepéisu Euroopa digusele.

(') ELT L 24, 29.1.2004, Ik 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=et
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=et
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IV

(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA
ASUTUSTELT

EUROOPA KOMISJON

Euro vahetuskurss ()
10. november 2016
(2016/C 415/04)

1 euro =
Valuuta Kurss Valuuta Kurss

usD USA dollar 1,0895 CAD Kanada dollar 1,4689
JPY Jaapani jeen 116,40 HKD Hongkongi dollar 8,4495
DKK  Taani kroon 74414 NZD  Uus-Meremaa dollar 1,5132
GBP Inglise nael 087785 |SGD Singapuri dollar 1,5348
SEK  Rootsi kroon 9,9090 | KRW  Korea vonn 1264,88
CHF Sveitsi frank 1,0762 ZAR Louna-Aafrika rand 15,1054
ISK Islandi kroon CNY Hiina jiaan 7,4065

HRK Horvaatia kuna 7,5045
NOK Norra kroon 9,0733 ] )

IDR Indoneesia ruupia 14 473,88
BGN Bulgaaria leev L9558 I \VR  Malaisia ringit 4,6883
CZK Tsehhi kroon 27022 Tpyp  Filipiini peeso 53,358
HUF Ungari forint 307,30 RUB Vene rubla 69.6283
PLN Poola zlott 4,3588 THB Tai baat 38,307
RON  Rumeenia leu 45023 |BRL Brasiilia reaal 3,5815
TRY  Tiirgi liir 3,5280 MXN  Mehhiko peeso 22,0369
AUD Austraalia dollar 1,4336 INR India ruupia 72,7085

(") Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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Euroopa Liidu kombineeritud nomenklatuuri selgitavad mirkused

(2016/C 415/05)

Vastavalt ndukogu miiruse (EMU) nr 2658/87 () artikli 9 1dike 1 punkti a teisele taandele muudetakse Euroopa Liidu
kombineeritud nomenklatuuri selgitavaid mérkusi (?) jargmiselt.

Lehekiiljel 379
lisatakse jargmine tekst:
,9405 50 00 Mitteelektrilised lambid ja valgustid
Vaata ka HSi selgitavad markused, rubriik 9405, I osa, punktid 5 ja 6.

Sellesse alamrubriiki kuuluvad laternad mis tahes materjalist (v.a materjalid, millele on viidatud
grupi 71 mirkuses 1), olenemata sellest, kas neil on hoidmisseade vdi spetsiaalne konstruktsioon
kiitinla voi teekiitinla jaoks. Tavaliselt on neil iileval Shutusavad ning avaus kiiiinla sisse panemiseks.

Sellesse alamrubriiki kuuluvad ka kandelaabrid (vt fotod 1 ja 2), kiiiinlajalad (vt fotod 3 ja 4) ning
kiitinlahoidikud (vt foto 5), sealhulgas kandelaabrid, kiiiinlajalad ja -hoidikud teekiiiinaldele. Ent eri
materjalidest (klaas, keraamika, puit, plast jne) ja eri kujuga nn teekiiiinlaalused ilma hoidmis-
seadme voi spetsiaalse konstruktsioonita kiitinla voi teekiitinla kindlaks paigal hoidmiseks ei kuulu
sila alamrubriiki, vaid need tuleb klassifitseerida nende koostismaterjali jirgi (vt fotod 6-12).
Asjaolust, et kiitinal voi teekiiiinal asub tihkelt mahuti siivendis, ei piisa sellesse alamrubriiki klassi-
fitseerimiseks (vt ka komisjoni mairus (EU) nr 141/2002 (*) ja komisjoni rakendusmairus (EL)
nr 774/2011) (*¥).

Alamrubriiki 9405 50 00 kuuluvate toodete niited:

Foto 1 Foto 2

Foto 3 Foto 4

() Noukogu 23. juuli 1987. aasta méirus (EMU) nr 2658/87 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihise tollitariifistiku kohta
(EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1).
() ELT C 76, 4.3.2015, Ik 1.
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Foto 12

(*) Komisjoni 25. jaanuari 2002. aasta maarus (EU) nr 141/2002 teatavate kaupade klassifitseerimise kohta kombi-
neeritud nomenklatuuris (EUT L 24, 26.1.2002, 1k 11).
(**) Komisjoni 2. augusti 2011. aasta rakendusmdirus (EL) nr 7742011 teatavate kaupade klassifitseerimise kohta
kombineeritud nomenklatuuris (ELT L 201, 4.8.2011, Ik 6).”




11.11.2016 Euroopa Liidu Teataja C415/7

v

(Teated)

KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Eelteatis koondumise kohta
(juhtum M.8241 — Nordic Capital | Nordnet | rithm jaeinvestoreid)
Voimalik lihtsustatud korras menetlemine
(EMPs kohaldatav tekst)
(2016/C 415/06)

1. 4. novembril 2016 sai Euroopa Komisjon ndukogu madruse (EU) nr 139/2004 (') artiklile 4 vastava teatise kavan-
datava koondumise kohta, mille raames ettevdtja Nordic Capital VIII Limited (,Nordic Capital”, Jersey) ja rithm jaeinves-
toreid omandavad iihiskontrolli ithinemisméaruse artikli 3 16ike 1 punkti b ja 16ike 4 tdhenduses ettevotja Nordnet AB
(publ) (,Nordnet”, Rootsi) iile 25. oktoobril 2016 viljakuulutatud avalikul pakkumisel.

2. Asjaomaste ettevitjate majandustegevus hdlmab jargmist:

— Nordic Capital: bérsivilistesse ettevitetesse investeerimine selliste fondide kaudu, mis praegu kontrollivad portfelli,
millesse kuulub 27 éritthingut, mis tegutsevad mitmes majandussektoris peamiselt Pohja-Euroopas;

— Nordnet: pangandusteenuste osutamine, peamiselt seoses finantsinstrumentide ja védrtpaberite, investeeringute ja
hoiuste, laenude ja pensionidega Rootsis, Norras, Taanis ja Soomes.

3. Komisjon leiab pirast teatise esialgset libivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda ithinemismairuse
kohaldamisalasse, kuid 16plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud. Vastavalt komisjoni teatisele lihtsustatud korra
kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt ndukogu méirusele (EU) nr 139/2004 () tuleb mirkida, et kdes-
olevat juhtumit on vdimalik kasitleda kdnealuses teatises sitestatud korra kohaselt.

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma vdimalikke markusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab markused kitte saama kiimne pdeva jooksul parast kiesoleva dokumendi avaldamist. Markusi voib saata
komisjonile faksi (+32 22964301) voi elektronpostiga (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) vdi posti teel jargmisel
aadressil (lisada viitenumber M.8241 — Nordic Capital | Nordnet | rithm jaeinvestoreid):

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') ELTL 24, 29.1.2004, Ik 1 (,ithinemismaarus”).
(® ELT C 366, 14.12.2013, Ik 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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MUUD AKTID

EUROOPA KOMISJON

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miidruse (EL) nr 1151/2012 (pdllumajandustoodete ja toidu
kvaliteedikavade kohta) artikli 50 15ike 2 punkti a kohase muutmistaotluse avaldamine

(2016/C 415/07)

Kiesoleva dokumendi avaldamine annab iguse esitada muutmistaotluse suhtes vastuviiteid vastavalt Euroopa Parlamendi
ja ndukogu madruse (EL) nr 1151/2012 (') artiklile 51.

KAITSTUD PARITOLUNIMETUSE/KAITSTUD GEOGRAAFILISE TAHISE TOOTESPETSIFIKAADI OLULISE MUUDATUSE
HEAKSKIITMISE TAOTLUS

Muudatuse heakskiitmise taotlemine kooskdlas mairuse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 16ike 2 esimese 16iguga.
,JAMON DE HUELVA”
ELi nr: ES-PDO-0105-01372 - 25.9.2015
KPN (X) KGT ( )
1. Taotlejate rithm ja digustatud huvi

Consejo Regulador de la Denominacion de Origen Protegida ,Jamén de Huelva” (kaitstud paritolunimetuse ,Jamén
de Huelva” reguleeriv asutus)

Aadress: Apartado de correos, 1
21290 Jabugo
HUELVA
HISPAANIA

Tel +34 959127900
E-post: info@jamondehuelva.es

2. Liikmesriik v&i kolmas riik
Hispaania
3. Tootespetsifikaadi osa, mida muutmine hélmab
— Toote nimetus
— X Toote kirjeldus
— [ Geograafiline piirkond
— Piritolutdend
— Tootmismeetod
— X Seos piirkonnaga
— X Margistus
— X Muu (ametiasutused voi sertifitseerimisasutused, kes kontrollivad vastavust spetsifikaadile)

4.  Muudatus(t)e liik

— [ Registreeritud KPNi voi KGT tootespetsifikaadi muudatus, mis on médruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53
16ike 2 kolmanda 1igu kohaselt oluline

— X Sellise registreeritud KPNi v6i KGT tootespetsifikaadi muudatus, mille koonddokumenti (voi sellega vord-
védrset) ei ole avaldatud ja mida ei késitleta maidruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 16ike 2 kolmanda 16igu
kohaselt viikese muudatusena

(') ELTL 343, 14.12.2012, 1k 1.


mailto:info@jamondehuelva.es
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5. Muudatus(ed)
Toote nimetus

Taotletakse nimetuse ,Jamén de Huelva” (mis praegu on komisjoni 26. jaanuari 1998. aasta mdiruse (EU)
nr 195/98 kohaselt registreeritud kui kaitstud paritolunimetus) asendamist nimetusega ,Jabugo”.

Geograafiline nimetus ,Jamén de Huelva” on asendatud kdnealuse KPNi kogu spetsifikaadis labivalt nimetusega
,Jabugo”.

Nimetuse muutmise pShjused on voetud kokku alljirgnevalt.

Nimetust ,Jabugo”, mis oleks pidanud olema kaitstud paritolunimetusega, kuna just seda kasutatakse tavakdnes ja
kaubanduses, et viidata kaitstud toodetele, ei saanud kasutada piritolunimetusena, sest huvitatud osapooltel olid
erimeelsused ja puudus iihine arusaam.

Niiiid, mil on mdddunud rohkem kui 15 aastat Euroopa Uhendusele nimetuse registreerimise taotluse esitamisest,
ning arvestades seda, et suurem osa Hispaania ja vilismaistest tarbijatest kasutavad KPNiga ,Jamén de Huelva”
kaitstud tootele viitamiseks endiselt geograafilist nimetust ,Jabugo”, on aastaid tagasi tehtud otsus ldbi vaadatud
ning taotletakse muudatust, mis on kooskdlas geograafilise nimetuse ,Jabugo” kasutuse ja tuntusega singi ja abatiik-
kide turul, kuna see nimetus on tipsem ja seotud geograafilise piirkonnaga.

Parim viis, kuidas kaitsta Huelva provintsis La Sierras valmistatud traditsioonilist sinki, on muuta KPNi nimetust
spetsifikaadis ja seeldbi viltida Euroopa Liidu elava kultuuri- ja gastronoomiapirandi ithe osa kadumist.

26. juunil 2008 kiideti nimemuutus reguleeriva asutuse koosolekul heaks.

Kaitstud péritolunimetuse ,Jamén de Huelva” reguleeriv asutus esitas 2008. aasta septembris keskkonna- ning maa-
piirkondade ja merendusministeeriumile taotluse asendada ,Jamén de Huelva” nimetusega ,Jabugo”.

Kolm 4riithingut esitasid vastuviited.

Ministeerium tegi 2010. aasta jaanuaris otsuse, millega keelduti nime muutmast, kuna ,muutmistaotlus ei sisalda-
nud piisavalt taotlust toetavaid tdendeid selle kohta, et tarbijad kasutavad nimetust ,Jabugo” viitamaks singile, mis
on valmistatud omavalitsusiiksustes, mis moodustavad paritolunimetuse ,Jamén de Huelva” tootlemispiirkonna”,
ning jattis rahuldamata vastuvdited esitanud isikute nduded seoses intellektuaalomandi digustega.

Reguleeriv asutus vaidlustas otsuse, millega jéeti taotlus rahuldamata. Otsuse vaidlustasid ka Jabugo kohaliku oma-
valitsuse volikogu ning 39 ettevitjat, kes toodavad KPNiga ,Jamén de Huelva” kaitstud sinki. 2012. aastal tegi
ministeerium otsuse, millega jaeti reguleeriva asutuse esitatud kaebus menetlusse vétmata.

Kohe muutmistaotluse ja vaidlustamise algusest peale ja selle ajal on algatusel olnud iiksmeelne poliitiline, sot-
siaalne ja majanduslik toetus. KPNi nimetuse muutmist on toetanud ametiasutused, organisatsioonid, organid ja
ariithingud, sest nad usuvad, et see on kdige sobivam nimetus ning sellel oleks Huelva provintsis La Sierra maapiir-
kondi integreeriv ja ithendav joud. Ei tohiks olla kahtlust iiksmeelse toetuse suhtes sellele, et muuta KPNi nimetus
,Jabugo’ks”.

Reguleeriv asutus esitas Madridi kdrgemale kohtule halduskaebuse.

Madridi kdrgem kohus tunnistas 2014. aasta juulis kaks haldusotsust tithiseks ja leidis, et nimetuse muutmine on
piisavalt digustatud ja pohjendatud, ning tegi otsuse, et muutmistaotlust peab kontrollima Euroopa Komisjon.

Kolm driithingut, kes esitasid vastuviiteid, loobusid haldus- ja kohtumenetlustest pdrast seda, kui reguleeriv asutus
ja driithing Sdnchez Romero Carvajal Jabugo, S.A.U. judsid 10. mirtsil 2015 kokkuleppele.

Kohtuotsuse kohta viljastati 23. juunil 2015 lisaks ajutine tditemaarus. Kohtuotsus oli 16plik parast seda, kui kdik
pooled votsid oma nduded tagasi.

Jargnevalt loetletakse tdendavad dokumendid ja andmekandjad geograafilise nimetuse ,Jabugo” kasutamise ja tun-
tuse kohta singi ja abatiikkide turul.

— Raamat ,Una Imagen de Calidad: Los productos del cerdo ibérico” (Kvaliteedimark: Ibeeria sealihatooted), mille
andis 1984. aastal vilja péllumajandus-, kalandus- ja toiduministeeriumi toidupoliitika direktoraat, sisaldab
arvukalt viiteid, mis seostavad ,Jabugo” singi Sierra de Aracenaga.
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— Raamatus ,El jamén de Jabugo y otros manjares del cerdo ibérico” (Jabugo sink ja muud Ibeeria sealihatoidud),
mille avaldas Cesdreo Herndndez Monjo 2005. aastal, viidatakse samuti ,Jabugo” singile.

— Uurimus ,Las industrias cdrnicas en Jabugo. De la tradicién al desarrollo” (Lihatéostus Jabugos. Traditsioonist
arenguni), mille tegi 1998. aastal dr Francisco Javier Garcia Delgado (Huelva iilikooli kohaliku arengu instituut),
sisaldab ajaloolisi viiteid nimetusele ,Jabugo” ning selles rohutatakse, et paritolunimetus ,Jamén de Huelva” on
viiksema mdjuga kui nimetus ,Jabugo”.

— Raamatus ,El cerdo ibérico: crianza, productos y gastronomia” (Ibeeria siga: tduaretus, tooted ja gastronoomia),
mille avaldas 1998. aastal Iniciativas Leader Sierra de Aracena y Picos de Aroche, S.A., kasutatakse geograafilist
nimetust ,Jabugo” Sierra de Aracenas ja Picos de Aroches toodetud singi kohta.

— Mitmel ametlikul veebilehel (Jabugo kohalik omavalitsus, Cérdoba iilikool jne) viidatakse Jabugole kui tootmis-
piirkonnale.

Pollumajandusministeeriumi biiroo provintsis palus 29. martsil 1976 koostada La Sierra singisektoril ajutine eeskiri
péritolunimetuse ,Jabugo” ja selle reguleeriva asutuse kohta.

Kolme erapooletu organisatsiooni turu-uuring nditas seost nimetuse ,Jabugo” ja KPNi mdiste vahel.

— 2003. aastal Andaluusia péritolu- ja kvaliteedinimetuste konverentsi ndudel koostatud strateegilise kommunikat-
sioonikava kohaselt on piritolunimetus ,Jabugo” Andaluusias tuntuselt teisel kohal ja Hispaanias seitsmendal
kohal.

— Andaluusia autonoomse piirkonna valitsuse 2008. aastal tehtud kaubamirgiteadlikkuse uuringust selgus, et
,Jabugo” oli kdige paremini tuntud kvaliteedimérk/paritolunimetus Andaluusias.

— Ibeeria sea tootmisharudevahelise ithenduse 2009. aastal tehtud hinnangute uuringus Ibeeria téugu sigadest val-
mistatud singi kohta nimetas 92,6 % kiisitletutest ,Jabugot” Ibeeria singi KPNina.

Mainida tuleb ka jirgmist teavet ja dokumente, mis kajastavad nimetuse ,Jabugo” kasutamist Sierra de Aracenas ja
Picos de Aroches toodetud singile viitamisel.

— Kataloog, mida tutvustas EMU Euroterroirs'i projekti osana. Viidates nimetusele ,Jamén de Huelva”, pakub vélja-
anne ,Inventario Espafiol de Productos Tradicionales” (Hispaania traditsiooniliste toodete andmekogu), mille
avaldas ministeerium, nimetust ,Jamoén de Jabugo” kui alternatiivi ning méaratleb selle ,Huelva provintsi magise
alana, mis asub kdrgemal kui 600 m ning kuhu kuuluvad eelkdige Cortegana, Jabugo, Castaiio del Robledo,
Cumbres Mayores ja Aracena kiilad”.

— Esimese reguleeriva asutuse juhi seisukoht vastusena iithe vastuviiteid esitanud osapoole seisukohale oli, et
nimetus ,Jabugo” pakuti esialgse ideena vilja paritolunimetuse jaoks 1995. aastal ning see viitab Jabugo piir-
konnale kui to6tlemispiirkonnale, mitte {iksnes kohalikule omavalitsusele.

— El Jabugo” sai heakskiidu maailma singitoostuse viiendal kongressil, mis peeti Aracenas 2009. aastal, kui see
valiti ametlikuks nimetuseks, sest korraldajate meelest esindas see kdige paremini Huelva provintsis La Sierra
kiilades toodetud sinki Hispaanias ja mujal maailmas.

— Ibeeria seasektori strateegiline kava, mille on koostanud ASICI (Ibeeria sigade tootmisharudevaheline assotsiat-
sioon). Kui selles viidatakse paritolunimetusele, siis on kasutatud nimetust ,Jabugo”, ning isegi sigade tapmise
iiksikasjad on vastavuses KPNiga ,Jamé6n de Huelva”.

— Ajakiri Siete Leguas, mida levitab ajaleht El Mundo, avaldas aruande ,La Ruta del Jabugo” (Jabugo tee), milles
kisitleti teekonda 1dbi La Sierra de Huelva kiilade, otsides tammetdrudega toidetud Ibeeria sigadest valmistatud
sinki.

— AICE (Hispaania lihatoostuse assotsiatsiooni) edastatud e-kiri. Hispaania majandus- ja kaubandusasjade biiroo
Pekingis saatis Hispaania iilemereturgude instituudile e-kirja, kutsudes tiles vdtma viivitamata kaitse alla tldiselt
ELi ja konkreetsemalt Hispaania paritolunimetuse ning mainides eraldi Cavat, Jerezi, Jabugot jne.

— 2011. aastal tegi Hispaania saatkond jdrelduse, et kaitstud péritolunimetuse ,Jamén de Huelva” reguleeriv asutus
oli parim méiratud asutus nimetuse ,Jabugo” huvide kaitsmiseks Hiinas nimetuste ,Jabugo” ja ,Hameng Jabugo”
osas esitatud kaubamirgi taotluste vastu, ning edastas kogu teabe, et saaks esitada asjaomaseid vastuviiteid,
mille kulud kandsid tiksnes loomakasvatajad ja nende toodete tootjad, mida kaitstakse KPNiga ,Jamén de
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Huelva”. Hiina kaubandusamet leidis, et ,Jabugo” on maailmakuulsa Hispaaniast parit Ibeeria singi péritoluni-
metus ning seda nime sisaldavad kaubamargi taotlused saavad viidata itksnes paritolunimetusele. Lisaks mirkis
amet, et kaubamirk, mis on identne nimetusega ,Jabugo” vdi mis seda sisaldab ning mis seondub klassi 29
kuuluva singiga, vdib tekitada tarbijates segadust asjaomase toote paritolu suhtes.

— San Telmo rahvusvahelise instituudi tunnustatud drikooli juhtumiuuringus ,El jamén ibérico, ¢una cuestién de
marca? DOP Jamén de Huelva o Jabugo” (Ibeeria sink, kas kaubamirgi kiisimus? KPN Jamén de Huelva voi
Jabugo) uuriti erinevaid seisukohti ,Jabugo” kui kaubamirgi ja kui KPNi kohta.

— Aukomitee moodustamine, milles osales kaitstud paritolunimetuse ,Jamén de Huelva” reguleeriv asutus, et saa-
vutada UNESCO kaudu nimetuse ,Jamén de Jabugo” tunnustamine inimkonna vaimse parandina.

— LRuta del Jamoén Ibérico” (Ibeeria singi tee) piirkondlik komitee valis turismitee selle osa, mis kulgeb KPNI
,Jamon de Huelva” geograafilises piirkonnas, nimeks ,Ruta del Jabugo” (Jabugo tee), mille arendas 2009. aastal
vélja Hispaania turismiinstituut Turespafia.

— 24. oktoobril 2015 teatas ajaleht Viva La Sierra veebilehe www.rutadeljabugo.travel avamisest, kus kinnitati, et
viljend ,Ruta del Jabugo” tihendab ,Jabugo” péritolunimetusega seonduvate kohtade kiilastamist Sierra de
Aracenas ja Picos de Aroches.

Kokkuvottes pakuvad eespool nimetatud dokumendid tdendeid geograafilise nimetuse ,Jabugo” kasutamise ja tun-
nustamise ning selle kohta, et sageli kasutatakse nimetusi ,Jamén de Huelva” ja ,Jabugo” siinoniiimidena, kusjuures
viimane on turul rohkem kasutusel.

Toetamaks kinnitust, et termin ,Jabugo” on piisavalt tipne ja seondub mdiratletud geograafilise piirkonnaga, on
esitatud jargmine teave:

Jabugo kohalik omavalitsus asub praktiliselt La Sierra siidames Huelva provintsis Andaluusias (Hispaania), kus
toodeldakse KPNiga ,Jabugo” tooteid ja mis koosneb 30 kiilast, millel on iihine ajalugu, mikrokliima ja eriomane
singikultuur.

Huelva

Huelva on tiks kaheksast Andaluusia provintsist. See koosneb 79 kohalikust omavalitsusest, millest 31 Huelva pro-
vintsi La Sierra piirkonna omavalitsust moodustavad kaitstud paritolunimetusega ,Jamén de Huelva” singi t6otle-
mispiirkonna.

See on Huelva provintsi pealinn. Selle asukoht jaidb KPNiga ,Jamén de Huelva” singi tootlemispiirkonnast vilja-
poole, [dunapiirist [dunasse.

Jabugo

Jabugo on Huelva provintsis asuv kohalik omavalitsus. See koosneb neljast linnast: Jabugo, El Repilado, Los Rome-
ros ja El Quejigo. See asub geograafiliselt KPNiga ,Jamén de Huelva” singi to6tlemispiirkonna keskel.

Koige lithemad teed (km-tes) Huelvast ja Jabugost nelja kohalikku omavalitsusse, mis asuvad KPNiga toote tootle-
mispiirkonna kardiaalpunktides, on jirgmised:

HUELVA JABUGO
Encinasola (pohi) 136 36
Rosal de la Frontera (ldds) 104 53
Santa Olalla del Cala (ida) 119 62
Campofrio (1duna) 80 51

Huelva, Jabugo ja KPNiga singi to6tlemispiirkonna kardiaalpunktides asuvate nelja kohaliku omavalitsuse kaardi-
koordinaadid on jirgmised:

Encinasola (pohi)
38°08' N  7°12'W

Rosal de la Frontera (l4ds) Jabugo Santa Olalla del Cala (ida)
37°58'N  7°12'W 37°55' N 6°43' W 37°54' N 6°12' W

Campofrio (16una)
37°46' N 6°34'W

Huelva
37°15' N 6° 57" W
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Huelva provints (osutatud allpool), Huelva (mustalt provintsi 1dunaosas), KPNi to6tlemispiirkond (varjutatud beeziga)

ja Jabugo (mustalt to6tlemispiirkonna keskel):

Vabatahtlikult KPNi ,Jamén de Huelva” spetsifikaatidele vastavate tootjate jaotus kogu to6tlemispiirkonnas kohalike

omavalitsuste kaupa:

Omavalitsus Ettevotete arv Osakaal

Aracena 3 6,97 %
Aroche 1 2,33%
Castafio del Robledo 2 4,65%
Corteconcepcion 2 4,65 %
Cortegana 3 6,97 %
Cortelazor 1 2,33%
Cumbres Mayores 11 25,58%
Almonaster La Real 1 2,33%
Jabugo 17 39,53 %
Galaroza 1 2,33%
Santa Olalla del Cala 1 3,33 %

Kokku 43 100,00 %

Praegu kasutatakse geograafilist nimetust ,Jabugo” sageli tarbijate segadusse ajamiseks vodi eksitamiseks, sest seda
voib kasutada kes tahes igal pool maailmas igat liiki singi puhul, nagu nihtub muinasjutust ,La orden de los cabal-
leros de la autenticidad y el hada calidad” (Autentsuse riiiitliordu ja kvaliteedihaldjas), mille avaldas 2011. aastal

Euroopa Parlamendi esindus Hispaanias.

Toote kirjeldus

Selles jaotises on tehtud muudatusi selleks, et viia see vastavusse 10. jaanuari 2014. aasta kuningliku dekreediga
nr 4/2014, millega kiideti heaks Ibeeria (Ibérico) tdugu sigade liha, singi, abatiikkide ja soolatud seljatiikkide kvali-

teedistandard, millele peavad vastama Ibeeria tdugu sigadest valmistatud Hispaania tooted.

Vastavalt tehti jargmised muudatused.

— Termin ,puhas Ibeeria tug” asendati terminiga , 100 % Ibeeria tdugu”.

— Tdugu ,Duroc-Jersey” on muudetud nii, et seda loetakse ,Duroc”.
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— Muudetud on sigade kaalu sdnastust tammetdrudega toitmise alguses dehesa'del (suured avatud niidukarjamaad,
kus kasvavad poogilised): ,85-115 kg” asemel ,92-115 kg”; sigade juurdevdetud kaalu sonastust on muudetud
jargmiselt: ,minimaalselt 50 % v&i 65 % sdltuvalt nende tdust” asemel ,minimaalselt 46 kg 60 pdevaga”; lisatud
on sdnad ,minimaalne vanus tapmisel on 14 kuud” ning sdnad ,maksimaalne lubatud kaal tammetdrudega
toitmise 16pus on 180 kg” on asendatud sonadega ,iiksikud lihakehad peavad kaaluma vihemalt 115 kg voi
100 % Ibeeria tdugu sigade puhul vihemalt 108 kg”.

— Vilja on jdetud kategooria ,segatoidul olevad voi olnud sead”.

— Kategooria ,s60daga nuumatud” sénastus on asendatud sdnastusega ,karjamaal peetud ja s66daga nuumatud”,
kuna KPNi ,Jabugo” sigu kasvatakse ekstensiivse loomakasvatuse meetodil, mis on vastavuses selle kategooriaga.

— Kategooria ,karjamaal peetud ja so6daga nuumatud” sigade kohta on lisatud sdnad ,minimaalne nuumamisaeg
dehesa’l enne tapmist on 60 pdeva”; lisatud on sdnad ,miinimumvanus tapmise hetkel on 12 kuud”; sdnad
,saadetise maksimaalne lubatud keskmine kaal selle aja 16pus on 180 kg” on asendatud sdnadega ,itksikud liha-
kehad peavad kaaluma vihemalt 115 kg v6i 100 % Ibeeria tdugu sigade puhul vihemalt 108 kg” ning lisatud
sonad ,ning pidamisel ei tohi olla rohkem kui 15 siga hektari kohta”.

— Selleks, et viidata tdule kui ,100 % Ibeeria tdugu” ja ,Ibeeria tdugu”, peab tdug olema vihemalt 75 % ulatuses
Ibeeria tdugu. Nouded toitumisele on ,tammetdrudega toidetud” vdi ,kajamaal peetud ja s66daga nuumatud”.

— Tootmisprotsess peab kestma vdhemalt 600 péeva singi puhul, mis kaalub vdhem kui 7,00 kg, 730 péeva singi
puhul, mis kaalub 7,00 kg voi rohkem, ning 365 péeva abatiikkide puhul.

— Fudisikaliste omaduste osas on minimaalne kaal 5,75 kg 100 % Ibeeria tdugu sigade sinkide puhul, 7,00 kg
Ibeeria tdugu sigade sinkide puhul, 3,70 kg 100 % Ibeeria tdugu sigade abatitkkide puhul ning 4 kg Ibeeria
tdugu sigade abatiikkide puhul.

Muudatused on tehtud ka seepdrast, et varasem spetsifikaat ei madratlenud toote klasse. Reguleeriv asutus otsustas
seepdrast, et uue spetsifikaadiga tuleb kehtestada tooteklassid, mis aitavad lisaks tarbijatel eriomaduste abil eristada
selle KPNiga holmatud tooteid.

Kui péritolunimetus ,Jamén de Huelva” registreeriti 1995. aastal, ei olnud Ibeeria sinkide ja abatiikkide sektor eri-
standardiga reguleeritud. Alates 2001. aastast reguleerivad seda aga sektoritevahelised standardid ning niiiid ka
10. jaanuari 2014. aasta kuninglik dekreet nr 4/2014, millega kiideti heaks Ibeeria (Ibérico) tdugu sigade liha, singi,
abatiikkide ja soolatud seljatiikkide kvaliteedistandard.

Esmalt tuleb markida, et Ibeeria (Ibérico) tdugu sigade kvaliteedistandard tihendab Ibeeria singi ja abatiikkide miini-
mumstandardit ning on seepérast kohustuslik kdigile tootjatele, kes otsustavad kasutada standardiga hoélmatud
nimetust, tipsemalt ,Bellota” (tammetdrudega toidetud), ,Cebo de campo” (karjamaal peetud ja s66daga nuumatud),
,Cebo” (soodaga nuumatud) ,100 % Ibérico” (100 % Ibeeria tdugu) ja ,Ibérico” (Ibeeria tdugu). Seega kehtestatakse
standardiga toodete klassifikatsioon selliselt, et miiiiginimetused on tarbijate jaoks dratuntavad.

Teiseks tuleb mirkida, et KPNi ,Jabugo” spetsifikaat seondub iiksnes konkreetse piirkonnaga ning La Sierra kiilades
toodetud singi ja abatiikkide kindla kvaliteediga, mistdttu see on kohustuslik vaid tootjatele, kes otsustavad vabatahtli-
kult neid ndudeid tdita. See tdhendab, et spetsifikaat kehtestab tdiendava klassifikatsiooni, mille kohaselt toodetele
omistatakse spetsiaalne kvaliteedinimetus, mis eristab neid ja annab neile lisavdartuse, ilma et see piiraks margistamis-
ndudeid voi neist sdltumatult, tingimusel et tootjad jirgivad Ibeeria (Ibérico) tdugu sigade kvaliteedistandardit.

Sellest tulenevalt iseloomustavad jirgmised kolm klassi KPNi ,Jabugo” spetsifikaati: ,Summum”, ,Excellens” ja
,Seleccion”. Koik need klassid seonduvad dehesa'dega (suured avatud niidukarjamaad, kus kasvavad podgilised),
vabapidamisel sigade nuumamisega ja vahemalt 75 % ulatuses Ibeeria tougu sigadega.

I klass: singid ja abatikid klassifitseeritakse kui ,Summum?”, kui need on toodetud 100 % Ibeeria tdugu sigadest,
keda on nuumamise etapis toidetud iiksnes tammetdrude ja loodusliku taimestikuga.

II klass: singid ja abatiikid klassifitseeritakse kui ,Excellens”, kui need on toodetud sigadest, kes on vihemalt 75 %
ulatuses Ibeeria tdugu ja keda on nuumamise etapis toidetud iiksnes tammetdrude ja loodusliku taimestikuga.

III klass: singid ja abatiikid klassifitseeritakse kui ,Seleccion”, kui need on toodetud sigadest, kes on vahemalt 75 %
ulatuses Ibeeria tdugu ja keda on toidetud ekstensiivse loomakasvatuse meetodi tingimustes dehesa’del.

Kokkuvdttes on need arvniitajad, mis peavad olema vastavuses kehtiva riikliku digusega, lisatud kdnealusesse jaoti-
sesse ning kasutusele on vdetud tooteklassid.
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Sellest tulenevalt ei hdlma muudatused muutusi toodetes, sest kdik tooted, mis olid hdlmatud varasema spetsifikaa-
diga, on holmatud ka uue spetsifikaadiga.
Pritolutgend

Muudetud on vaid 16iku ,Kontrollid ja sertifitseerimine”.

Samas on mitmeid muudatusi tehtud selleks, et viia sonastus kooskdlla 10. jaanuari 2014. aasta kuningliku dekree-
diga nr 4/2014, millega kiideti heaks Ibeeria (Ibérico) tdugu sigade liha, singi, abatiikkide ja soolatud seljatiikkide
kvaliteedistandard, millele peavad vastama Ibeeria seast valmistatud Hispaania tooted.

— Termin ,puhas Ibeeria tdug” on asendatud terminiga ,100 % Ibeeria tdugu”.
— T&ugu ,Duroc-Jersey” on muudetud nii, et seda loetakse ,Duroc”.

— Oli vajalik markida, et kdrvasilt on KPNile iseloomulik, ning kindlaks teha, millal see tuleb paigaldada, et eris-
tada seda kehtivas riiklikus diguses sitestatust.

— Oli vajalik markida, et pitsat on KPNile iseloomulik, et eristada seda kehtivas riiklikus diguses sitestatust, ning
kindlaks teha, millal see tuleb lisada, et viia see kooskolla kehtiva digusega.

— Oli vajalik mirkida, et 16plik margistus peab olema pigem mirk kui tempel, et viltida segadust templiga, mis on
paigaldatud tapamajas.

Peale selle on lisatud 15ige tagamaks, et lihatootlejad, kes tootlevad tooteid miiiigiks ilma jasemeteta, konditustatult
ning tiikkideks, portsjoniteks ja viiludeks 16igatuna, kannavad need jalgitavuse huvides registrisse.

Muudatused ei hdlma seega muutusi paritolutdendi osas.

Tootmismeetod

Selles jaotises on tehtud muudatusi selleks, et viia see vastavusse 10. jaanuari 2014. aasta kuningliku dekreediga
nr 4/2014, millega kiideti heaks Ibeeria (Ibérico) tdugu sigade liha, singi, abatiikkide ja soolatud seljatiikkide kvali-
teedistandard, millele peavad vastama Ibeeria seast valmistatud Hispaania tooted.

Vastavalt tehti jargmised muudatused.

— Vilja on jdetud esi- ja tagajalgade minimaalne veesisaldus, sest neid ei vdeta arvesse kehtivates riiklikes igusak-
tides, milles viidatakse selle asemel tehasest viljasaadetava titki minimaalsele kaalule, mis v6ib olla erinev sdltu-
valt tiiki liigist (sink voi abatiikk) ning sinkide ja abatiikkide enda kaalust.

— Tikkide klassifitseerimine tapajirgse kaalu alusel on vilja jdetud, sest see on kriteerium, mis muutub tootjate
16ikes ning seepdrast ei saa seda votta arvesse kehtivates riiklikes digusaktides.

— Kogu tootmisprotsess peab kestma vihemalt 600 pieva singi puhul, mis kaalub vihem kui 7 kg, 730 péeva
singi puhul, mis kaalub 7 kg v6i rohkem, ning 365 péeva 3,70 kg voi rohkem kaaluvate abatiikkide puhul.

Vilja on jdetud jirgmine konkreetne arv, mis kehtestati tehniliste tervisekaitset ksitlevate digusaktidega, kuna see
on vastuolus ELi digusaktidega loomade heaolu kohta:

— sonad ,sead peavad joudma tapamajja vahemalt 12 tundi enne tapmist” on asendatud sdnadega ,sead peavad
joudma tapamajja nii, et neile jaetakse moningane rahulik aeg enne tapmist”.

Muudatusi on tehtud ka suhtelise niiskuse vahemiku suhtes soolamisetapis ning temperatuuride vahemike, suhtelise
niiskuse ja aja suhtes seismisetapis, kuna kliima muutumine toob kevade 16pus ja suve alguses kaasa kdrgemad
Shutemperatuurid, mistdttu vajab toode rohkem aega jirkjarguliseks valmimiseks.

Lisatud on ka 18ige, mis annab vdimaluse luua ja siilitada tihtsed tingimused kogu loodusliku kuivatuse kambri
kasutamise ajal, nii et ventilatsioon on kogu toote puhul iithtlane, sdltumata sellest, kus kuivatuskamber asub.

Lisaks on lisatud 1dige tagamaks, et lihatootlejatel, kes tootlevad tooteid miiiigiks ilma jasemeteta, kontideta ning
tilkkideks, portsjoniteks voi viiludeks Idigatuna, on olemas asjakohane enesejélgimise siisteem ning seda saab kasu-
tada jalgitavuse ja 1&pliku toote péritolu kinnitamiseks.

Muudatused ei hdlma seega muutusi tootmismeetodi osas.

Seos piirkonnaga

Osas ,Seos piirkonnaga” on tehtud jirgmised muudatused, et viia see kooskdlla méirusega (EL) nr 1151/2012.

— Lisatud on uus alljaotis ,Kohalike tootjate teadmised ja oskused”, et viia see vastavusse eespool nimetatud maa-
rusega. See jaotis koosneb kolmest 1oikest.
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— Kaks uut 16iget on lisatud, et selgitada toote eripira, mis peab olema vastavuses eespool nimetatud mairusega.

— Kaks uut 1iget on lisatud, et kirjeldada tavapirast seost geograafilise piirkonna ja toote kvaliteedi v6i omaduste
vahel, mis peavad vastama nimetatud mairuse nduetele.

— Varem alljaotises a (,Ajalooline”) olnud tekst on niitid lisatud muude ajalooliste siindmuste hulka, mis toetavad
geograafilise nimetuse ,Jabugo” kasutamist ja tunnustamist, nimetuse tdpsust ning selle seost médratletud geog-
raafilise piirkonnaga.

— Laiendatud on loetelu ajalooliste sindmuste kohta, mis toetavad geograafilise nimetuse ,Jabugo” kasutamist ja
tunnustamist, nimetuse tdpsust ning selle seost mairatletud geograafilise piirkonnaga.

— Alljaotis ¢ (,Tootmis- ja to6tlemissiisteemid”) on vilja jdetud, sest selles korrati mujal spetsifikaadis esitatud
teavet.

Seega ei holma muudatused muutusi eri seoste puhul — nii looduse ja inimkeskkonna vdi toote erinevuse vdi nende
kahe teguri tavapirase seose korral.

Morgistamine

Muudatused on jargmised.

— Margiste heakskiitmise siisteem on asendatud siisteemiga, mille puhul teatavad todtlejad mirgistest enne toote
turule laskmist, et tagada KPNi nimetuse dige kasutamine.

Selles jaotises on tehtud muudatusi selleks, et viia see vastavusse 10. jaanuari 2014. aasta kuningliku dekreediga
nr 4/2014, millega kiideti heaks Ibeeria (Ibérico) tdugu sigade liha, singi, abatiikkide ja soolatud seljatiikkide kvali-
teedistandard.

Vastavalt tehti jairgmised muudatused.
— Vaja oli médratleda, et tapamajades tuleb tiikkidele kinnitada numbriga tempel.
— Vaja oli maddratleda, et laagerduskeldrist valjaminekul tuleb sinkidele ja abatiikkidele kinnitada numbriga mark.

Ametiasutused voi sertifitseerimisasutused, kes kontrollivad vastavust spetsifikaadile

Kaitstud péritolunimetuse ,Jabugo” spetsifikaadis kirjeldatud tingimustele vastavuse kontrolli eest vastutav padev
asutus on Hispaania pdllumajandus-, toiduainete ja keskkonnaministeeriumi toiduainetoostuse peadirektoraat.

P&hjendused muudatuste kohta

12. mai 2015. aasta autonoomse ithenduse ilesel tasandil kaitstud geograafilise piirkonna ja paritolunimetuste sea-
duse nr 6/2015 artikli 22 kohaselt kuulub kaitstud paritolunimetuste ja kaitstud paritolutdhiste ametlik jalgimine
autonoomsete ithenduste ilesel tasandil (sealhulgas KPNi ,Jamén de Huelva” puhul) péllumajandus-, toiduainete ja
keskkonnaministeeriumi vastutusalasse. 17. veebruari 2012. aasta kuningliku dekreedi nr 401/2012 alusel, millega
kehtestati pollumajandus-, toiduainete ja keskkonnaministeeriumi peamine struktuur, kuulub kaitstud paritolunime-
tuste, kaitstud piritolutdhiste ja traditsiooniliste toitude ametlik jdlgimine enne turule laskmist toiduainetddstuse
peadirektoraadi kohustuste hulka.

KOONDDOKUMENT
,JABUGO”
ELi nr: ES-PD0O-0105-01372 - 25.9.2015
KPN (X) KGT ( )
1. Nimetus
,Jabugo”
2. Liikmesriik v&i kolmas riik
Hispaania

3.  Pollumajandustoote v3i toidu kirjeldus
3.1. Toote liik

Klass 1.2 Lihatooted (kuumtoodeldud, soolatud, suitsutatud jne)
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3.2. Punktis 1 esitatud nimetusele vastava toote kirjeldus

3.3.

KPNi ,Jabugo” singid ja abatiikid on jirgmiste omadustega.

Fiiiisikalised omadused

Vilimus: piklik, stiliseeritud profiil on tiitipiline traditsioonilisele serrano-singi V-tiikile. Abatitki puhul on lubatud
ka poolkuukujuline tiikk. Mdlemal juhul on jalg alles jaetud.

Minimaalne kaal 5,75 kg 100 % Ibeeria tdugu sigade sinkide puhul, 7 kg Ibeeria tdugu sigade sinkide puhul, 3,7 kg
100 % Ibeeria tdugu sigade abatiikkide puhul ning 4 kg Ibeeria tdugu sigade abatiikkide puhul.

Organoleptilised omadused

Vilimus: iseloomulik ja puhas vilimus, selle miikootilise floora peamine virvus v&ib olla valge v&i tumedapoolne
sinakashall.

Varvus ja valimus 16ikamisel: iseloomulik vdrvus varieerub roosast kuni lillakaspunaseni, kusjuures 1dikamisel tekib
laikiv vilimus, rasvkoes tekivad triibud ja mustrid.

Maitse ja 16hn: liha maitse on &rn, magus ja mitte viga soolane. Lohn on iseloomulik ja meeldiv.

Konsistents ja tekstuur: lihas on konsistentsilt tugev, samas on rasvkude kergelt rasvane ja vetrub vajutamisel. See
pole tekstuurilt ei kiuline ega mure.

Rasv: rasvane ja tihke, ldikiv, virvuselt kollakasvalge, aromaatne ning meeldiva maitsega. Selle konsistents varieerub
vastavalt tammetdrude sisalduse osakaalule toidus.

Klassid

Tooraine saadakse puhtatdulistest Ibeeria sigadest voi vihemalt 75 % ulatuses Ibeeria tdugu Duroci ristanditest.
Soltuvalt looma tdust ja toitumisest klassifitseeritakse sink ja abatiikid jargmiselt.

I klass — ,Summum”: toodetud 100 % Ibeeria tdugu sigadest, keda on kasvatatud traditsiooniliselt ning toidetud
tiksnes tammetdrude ja muude dehesa’del (suured avatud niidukarjamaad, kus kasvavad poogilised) leiduvate loo-
dusvaradega nuumamise etapis enne nende tapmist vahemalt 14 kuu vanusena ning mis on looduslikult soolatud
Huelva provintsi La Sierra unikaalses mikrokliimas.

II klass — ,Excellens”: toodetud 75 % Ibeeria tdugu sigadest, keda on kasvatatud traditsiooniliselt ning toidetud iiks-
nes tammetdrude ja muude dehesa loodusvaradega nuumamise etapis enne nende tapmist vahemalt 14 kuu vanu-
sena ning mis on looduslikult soolatud Huelva provintsi La Sierra unikaalses mikrokliimas.

III klass — ,Seleccion” toodetud Ibeeria sigadest, kes on vihemalt 75 % ulatuses Ibeeria tdugu, keda peetakse vabalt
dehesa’del ja keda on nuumatud dehesa'del kasvava toiduga ning nuumatud peamiselt teravilja ja kaunviljadega enne
nende tapmist vihemalt 12 kuu vanusena ning mis on looduslikult soolatud Huelva provintsis asuva La Sierra
unikaalses mikrokliimas.

Tootmisprotsess peab kestma vihemalt 600 pdeva singi puhul, mis kaalub vihem kui 7 kg, 730 pdeva singi puhul,
mis kaalub 7 kg voi rohkem, ning 365 pdeva abatiikkide puhul.

Soot (iiksnes loomse paritoluga toodete puhul) ja tooraine (iiksnes tdodeldud toodete puhul)

Soot

Tootmispiirkond, kus kasvatatakse Ibeeria sigu, mis annavad toorainet kaitstud toodetele, koosneb suures osas
Extremadura ja Andaluusia piirkonna dehesa’dest — pdllumajanduslike metsakarjamaade okosiisteemist, kus on tra-
ditsioonide ja tavade kohaselt Ibeeria sigu kasvatatud. Pdhitegurid, mis mairavad Ibeeria sigade liha kvaliteedi ja
kaitstud singi ja abatiikkide sellest tulenevad organoleptilised omadused ning mis tagavad KPNiga ,Jabugo” holma-
tud singi ja abatiikkide erilise kvaliteedi ja omadused, on sigade toitmine ja fuisiline koormus, mis tihendab seda,

et need sead on kogu elu vabapidamisel ja kasutavad taielikult dra dehesa loodusvarasid, st toituvad tammetdrudest,
looduslikust taimestikust, rohust ja dlgedest.

Geograafiline tootmispiirkond on méaratletud ja selle kooskdla eritingimustega on tagatud jargmiste kontrollimeet-
mete abil: igal magikarjamaal hinnatakse sigade jaoks kittesaadavat tammetdrude kogust vahemere tammede, kor-
gitammede ja muude tammede puhul; méiratakse kindlaks sigade arv ja tehakse kindlaks nende identiteet kdrva-
sildi abil magikarjamaale sisenemisel; teatamata kontrollide kdigus veendutakse, et sead toituvad tammetdrudest ja
looduslikust taimestikust ning et nuumamisetapis kasvatakse neid ekstensiivselt.
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KPNi ,Jabugo” singi ja abatiikkide valmistamiseks kasutatavad esi- ja tagajalad peavad parinema

a) tammetorudega toidetud voi nuumal olnud sigadest: need sead tuleb tappa kohe pérast tammetdrudega ja
rohuga nuumamist vahemere tammede, korgitammede ja muude tammedega dehesa’del. Sigade keskmine kaal
peab nuumamise alguses olema vahemikus 92-115 kg. Sead peavad votma juurde vahemalt 46 kg rohkem kui
60 pdeva kestva nuumamise jooksul. Uksikud lihakehad peavad kaaluma vihemalt 115 kg vdi 100 % Ibeeria
tdugu sigade puhul vihemalt 108 kg;

b) karjamaal peetavad ja soodaga nuumatud sead: neid sigu nuumatakse ekstensiivse loomakasvatuse meetodi abil,
nuumates mitte rohkem kui 15 siga ithel hektaril toiduga, mis koosneb dehesa loodusvaradest ning soodast, mis
sisaldab peamiselt teravilja ja kaunvilju. Sead peavad enne tapmist viibima vihemalt 60 pdeva dehesa’l nuuma-
misel. Uksikud lihakehad peavad kaaluma 115 kg voi 100 % Ibeeria tdugu sigade puhul 108 kg.

3.4. Tootmise erietapid, mis peavad toimuma mddratletud geograafilises piirkonnas

Sead peavad olema kasvatatud ja nuumatud tootmispiirkonnas. To6tlemine (tapmine, tiikeldamine, soolamine,

pesemine, seismine, kuivatamine ja laagerdumine) peab toimuma tootlemispiirkonnas.

3.5. Sellise toote viilutamise, riivimise, pakendamise jm erieeskirjad, millele registreeritud nimetus viitab

Sertifitseeritud sinki ja abatiikke voib miitia ilma kondita, portsjonite voi titkkidena eeldusel, et kehtestatud on ene-
sejilgimiseks, pakendamiseks ja mérgistamiseks sobiv siisteem ning et juhtimisasutuse vilja to6tatud kontrolliproto-
koll 16pptoote jilgitavuse ja paritolu tagamiseks on saanud ndusoleku ja kogu tegevus on sellega kooskdlas.

Sellest tavast tuleb juhtimisasutust teavitada.

3.6. Sellise toote mdrgistamise erieeskirjad, millele registreeritud nimetus viitab

Singid ja abatiikid peavad kandma tapamajas paigaldatud templit ning laagerduskeldris paigaldatud mirki, mis
molemad on iseloomulikud KPNile ,Jabugo” ning mis peavad olema nummerdatud ning kajastama nihtavalt
paritolunimetust. Mérgil peab kajastuma ka toote klass.

4. Geograafilise piirkonna tipne miiratlus

Tootmispiirkond koosneb kolmest piirkonnast, kus asuvad vahemere tammede, korgitammede ja muude tamme-
dega dehesa’d Cdceresi ja Badajozi provintsis Extremaduras ja Sevilla, Cérdoba, Huelva, Cadizi ja Mdlaga provintsis
Andaluusias:

— Cceres: Céceresi, Trujillo, Brozasi, Valencia de Alcéntara, Logrosani, Navalmoral de la Mata, Jaraiz de la Vera,
Plasencia, Hervdsi ja Coria piirkonnad;

— Badajoz: Alburquerque, Mérida, Don Benito, Puebla de Alcoceri, Herrera del Duque, Badajozi, Almendralejo,
Castuera, Olivenza, Jerez de los Caballerose, Llerena ja Azuaya piirkonnad;

— Sevilla: Sierra Norte piirkond;

— Cébrdoba: Los Pedrochesi, La Sierra ja Campifia Baja piirkonnad;

— Huelva: La Sierra, Lidne-Andévalo, Ida-Andévalo ja Condado Campifia piirkonnad;
— Cadiz: La Sierra, La Janda, Campo de Gibraltar ja Campifia;

— Malaga: Serrania de Ronda.

Piirkond, kus sinki ja abaliha t66deldakse, koosneb 31st La Sierra piirkonnas Huelva provintsis asuvast kohalikust
omavalitsusest: Aldjar, Almonaster la Real, Aracena, Aroche, Arroyomolinos de Ledn, Cala, Campofrio, Cafiaveral
de Leén, Castaiio de Robledo, Corteconcepcion, Cotegana, Cortelazor, Cumbres de Enmedio, Cumbres de San
Bartolomé, Cumbres Mayores, Encinasola, Fuenteheridos, Galaroza, La Granada de Rio Tinto, Higuera de la Sierra,
Hinojales, Jabugo, Linares de la Sierra, Los Marines, La Nava, Puerto Moral, Rosal de la Frontera, Santa Ana la Real,
Santa Olalla del Cala, Valdelarco ja Zufre.

5. Seos geograafilise piirkonnaga

Tootmispiirkonna moodustavad Extremadura ja Andaluusia metsadega kaetud dehesa’d. KPNi ,Jabugo” to6tlemispiir-
kond on oluline siis, kui seda tuleb eristada teistest Ibeeria tdugu sigadest sinki tootvatest piirkondadest Hispaanias.
See piirkond piirdub geograafiliselt La Sierra de Huelvaga ja seda iseloomustab jirgmine.
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Pinnamood

La Sierra de Huelva on koige pohjapoolsem piirkond Huelva provintsis ning see on Sierra Morena mégedele (l44-
nest) kdige lahemal. Selle 31 kohalikku omavalitsust moodustavad iihtse ala Huelva provintsis.

Maastik on iisna ebatasane, kuid méed ei ole keskmisest kdrgemad, sest jogede vorgustik on tekitanud arvukalt
mieseljakuid ja orge. Madalamad alad on piirkonna vilispiiridel ja kdrgus kasvab jark-jargult piirkonna keskme
suunas, mille kdige kdrgem koht on Serrania de Aracena nime kandev nn keskmine kolmnurk. Korgused varieeru-
vad 500 meetrist 1 042 meetrini (Cumbre del Castafio) ning keskmine kdrgus on umbes 700 meetrit.

Kliima
Piirkonna kliima mairab dra peamiselt selle laiuskraad, mis jadb vahemikku 37°04' ja 38°N. Seetdttu kohtuvad

piirkonnas subtroopiline kdrgrohuvoond ning subpolaarne madalrohuvoond — kliimas domineerivad need vaheldu-
misi sdltuvalt aastaajast.

Kliimat mdjutab oluliselt selle piirkonna lihedus Atlandi ookeanile, kuna niiske mdddukas tuul saab lddnest litkuda
takistusteta, mis mdjutab nii Shutemperatuuri kui ka sademetehulka. Piirkonda mojutavad koik Atlandi ookeanilt
tulevad Shumassid, mis liiguvad iile Andaluusia, sest selle keskel asuvad mdetipud on esimesed takistused nende
teel. 1000 mm samasajujoon langeb peaaegu tdpselt kokku nn keskse kolmnurga asukohaga. Uldiselt on piirkon-
nas suhteliselt suur sademetehulk, sest kogu piirkond jadb 700 mm samasajujoone alla. Kdige rohkem sajab vihma
talvel. Kevadel ja siigisel sajab enam-vihem sama palju, kuid suvel on kuiv periood, mis tihendab peaaegu tiielikku
pouda juulis ja augustis.

Keskmine Shutemperatuur ulatub 14,8 °C-st Aracenas kuni 18,4 °C-ni La Garnachas. Kdige kuumem kuu on juuli, kui
keskmine hutemperatuur ulatub 25 °C-st Aracenas kuni 27,7 °C-ni La Garnachas. Kdige killmem kuu on alati jaanuar,
vélja arvatud La Garnachas, kus on kdige kiilmem detsembris, mil shutemperatuur jaab vahemikku 6,2-10,7 °C.

Hiidrograafia

La Sierra piirkond moodustab Guadiana, Guadalquiviri ja Odieli jogede vesikondade valgala ning selles on arvukalt
vooluveekogusid ning sademetest sdltuvat hooajalist voolavat vett, mis liigub piirkonna jogedesse ja veehoidlatesse.

Taimestik

La Sierra de Huelva pindala on 307 952 ha, millest on metsaga kaetud rohkem kui 73 % (227 023 ha). See piir-
kond hdlmab rohkem kui 120 000 ha vahemere tammede ja korgitammedega dehesa’sid.

Piirkonna taimestik holmab jargmisi litke: Trifolium subterraneum ja Periballia laevis liivastel ja murenenud graniidi
rikastel pinnastel, Trifolium subterraneum (viga rikkalikult), Poa bulbosa ja Periballia minuta vahemere tammedega kae-
tud karjamaadel ning Rumex bucephalophorus, Trifolium subterraneum ja Periballia laevis korgitammedega dehesa'de
kaltsiumirikastel pinnastel koos Cistaceae ja Genisteae'ga.

Kohalike tootjate teadmised ja oskused

Kohalike tootjate ja tootlejate teadmised ja oskused on antud edasi pdlvest pdlve isalt pojale. Ldpptoode valmib
dehesa’ga seotud Ibeeria sigadega tegelevate karjakasvatajate ning Huelva provintsi La Sierraga seonduvate singi ja
abatiikkide tootjate tavadel pShinevate teadmiste ja oskuste tulemusel.

Karjapidajate teadmised ja oskused voimaldavad siilitada dehesa 6kostisteemi tundliku tasakaalu, kasvatades Ibeeria
sigu traditsiooniliselt ja samal ajal austades loomade heaolu. Kui sigu nuumatakse ekstensiivse loomakasvatuse
meetodi abil, siis viiakse loomad esmalt kdige jarsematele ja kdige halvema juurdepdidsuga aladele ning viimasena
tasastele ja kdige parema juurdepadsuga aladele,

Singimeister maarab tdpselt kindlaks, millal tuleb esi- ja tagajalgu soolata; millal tuleb singid ja abatiikid riputada
kuivatuskambritesse; millal tuleb kuivatuskambri aknaid avada ja sulgeda, et kasutada mikrokliima eeliseid; millal
tuleb singid ja abatiikid toimetada laagerduskeldritesse, et alustada aeglast ja loomulikku laagerdumisprotsessi; mil-
lal on singid ja abatiikid tdiesti valmis ning millal nende organoleptilised omadused saavutavad tdiuse.

Geograafilise keskkonna omadused mojutavad nii toorainet kui ka 16pptoodet, sest KPNi ,Jabugo” sinkide ja abatiik-
kide eriomadused saadakse jargmiste tegurite tulemusena: tootmine jitkusuutlikus 6kosiisteemis dehesa’s, kus Ibee-
ria sigu nuumatakse ekstensiivse loomakasvatuse meetodi abil, kasutades selle pakutavaid loodusvarasid, ning t66t-
lemine Huelva provintsi La Sierra mikrokliimas.

Sink ja abatiikid esmalt soolatakse. Seejirel need pestakse, misjdrel need jietakse seisma, et sool jaotuks iihtlaselt
pinna ja sisu vahel. Singid ja abatiikid riputatakse seejdrel laagerduskeldritesse, et need hakkaksid n-6 higistama,
millega kasutatakse dra mikrokliima eelised. Viimaks viiakse singid ja abatiikid laagerduskeldritesse, et need laagerd-
uksid aeglaselt ja et selle protsessi ajal stabiilse Shutemperatuuri ja niiskuse tingimuste tulemusena tekiks neile
omane viline miikootiline floora.
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Sinkide ja abatiikkide organoleptilised omadused tulenevad tammetdrudes (eelkdige tinu nende lipiidide sisaldusele)
ning looduslikus taimestikus leiduvate toitainete fiiiisilistest, keemilistest ja bioloogilistest reaktsioonidest, kui neid
toite seedib Ibeeria siga, ja sellele jargnevast sinkide ja abatiikkide aeglasest ja jarkjirgulisest laagerdumisest; see
protsess holmab kombinatsiooni jiargmistest teguritest: sinki toodetakse Euroopa Liidu kdige 16unapoolsemas geog-
raafilises piirkonnas, mis tdhendab, et suvel on seal pieval palav; see asub mégedes, mis tihendab, et suve66d on
jahedad ning talved on kiilmad, ning tegemist on esimese mdestikuga, mida kastavad vihmaga Atlandi ookeanilt
tulevad tormid, mis tdhendab, et kogu aasta jooksul on niiskustase kdrge.

Rasvkoe muster, tailiha vdrvus ja viilude ldikiv vilimus tuleneb sigade tduaretusest ning asjaolust, et neid ei piirata
ruumiga ning nende toit koosneb dehesa’del kasvavate taimede toitainetest. Viilude katsumisel ja s6omisel sile ja
sametine tekstuur on saavutatud rasva voolavusega, sest mida suurem on sea toidus tammetdrude osakaal, seda
madalam on rasva sulamispunkt. Ldhn on saavutatud tdnu sea pahklite- ja taimepdhisele toitumisele (tammetdrud
ja looduslik taimestik) ning pikale ja aeglasele laagerdumisprotsessile. Maitses on tunda mdddukat soolase ja
magusa tasakaalu; soolane maitse saadakse soolamisprotsessist ning magus maitse singimeistri mairatud soola-
misskeemist ning pikendatud seedimisprotsessist tulenevatest komponentidest. Viimasena tuleb nimetada tugevat ja
eriti pikalt kestvat jarelmaitset, mis tekib suveperioodil toimuva loomuliku kuivatamisprotsessi ajal pdevase ja oise
ohutemperatuuri suure erinevuse tottu ning kogu aasta kestva aeglase ja loomuliku laagerdumisprotsessi tulemu-
sena. Lisaks tdhendab sigade toitumine nuumamisperioodil ning nende fiiiisiline koormus seda, et singid ja abatii-
kid on mahlakad, kuid nende lihaskoe tekstuur on tugevam ning selge mustriga.

Nimetuse ,Jabugo” kasutamist ja tunnustamist, nimetuse tdpsust ning selle seost médratletud geograafilise piirkon-
naga toetab loetelu ajalooliste siindmuste kohta, mis on alljirgnevalt vilja toodud.

Ka Montdnchezi kohaliku omavalitsuse 1236. aasta harta sisaldab juba viidet dehesa’le, mille eesmirk oli ainult tam-
metdrudega toidetavate sigade tootmine ning millega kehtestati seadused nende kaitseks.

Ajalooline tdend sealiha ja tammetdrude tootmise kohta leidub ka Lope de Vega 1604. aastal avaldatud teose
,Rimas” (Riimid) kuulsas kdnes Gaspar de Barrionuevole:

»... Singi puhul eeldatakse, et see on valmistatud Hispaania sigadest,
mis périnevad kuulsatelt Aracena magedelt,
kuhu Arias Montano pages maailma eest peitu ...”

Mitu sajandit tagasi, kui kaubandus hakkas arenema, alustasid viikesed kisitoolised singi tootmist, neist iiks regist-
reeriti Jabugos 1895. aastal ning 1905. aastaks oli tekkinud kaubandusvorgustik, millesse olid kaasatud Sevilla,
Jerez de la Frontera, Puerto de Santa Marfa, San Fernando ja Cddiz kui oma toodete levitamise kaubandushoovad.
Aastatel 1883 ja 1884 tapeti Jabugo kohalikus omavalitsuses 400 siga.

Jabugo on kohalik omavalitsus La Sierras ning seal on kdige rohkem Ibeeria singi to6tlejaid.

Kui otsida internetist terminit ,Jabugo”, siis annab see praegu ligi 500 000 riiklikku ja rahvusvahelist vastet, millest
suurem osa viitavad singile.

Jabugo kohalik omavalitsus asub praktiliselt La Sierra siidames Huelva provintsis Andaluusias (Hispaania), kus
toodeldakse KPNiga ,Jabugo” tooteid ja mis koosneb 30 kiilast, millel on iihine ajalugu, mikrokliima ja eriomane
singikultuur.

Viide tootespetsifikaadi avaldamisele
(Madruse artikli 6 16ike 1 teine 15ik)

http:/[www.magrama.gob.es/es/alimentacion/temas/calidad-agroalimentaria/
160224pliegocondicionesdopjabugolerexamencomisioneuropea_tcm?7-390953.pdf



http://www.magrama.gob.es/es/alimentacion/temas/calidad-agroalimentaria/160224pliegocondicionesdopjabugo1erexamencomisioneuropea_tcm7-390953.pdf
http://www.magrama.gob.es/es/alimentacion/temas/calidad-agroalimentaria/160224pliegocondicionesdopjabugo1erexamencomisioneuropea_tcm7-390953.pdf
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